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WSKAZOWKI

Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Kultury 1 Edukacji, wtasciwej dla tej sprawy, o
uwzglednienie w koncowym tekscie projektu rezolucji nastgpujacych wskazowek:

1. zauwaza, ze choc istniejacy traktat nie zawiera postanowien nadajacych okreslone
kompetencje w dziedzinie sportu, sportu nie wytaczono z zakresu prawa wspolnotowego
1 objeto go w sposob bardziej szczegdlowy postanowieniami dotyczacymi zakazu
dyskryminacji (art. 12 traktatu), swobodnego przeptywu pracownikow (art.39), swobody
przedsiebiorczosci 1 swobody §wiadczenia ustug (art. 43 1 49) oraz regul konkurencji (art.
811 87); zauwaza ponadto, ze wplyw na sport wywierajg rowniez postanowienia
dotyczace zatrudnienia, polityki spolecznej, kultury, edukacji i zdrowia;

2. stwierdza, ze sport musi zapewnia¢ wzajemng zalezno$¢ zawodnikdéw 1 potrzebe
zagwarantowania niepewnosci co do wynikow zawoddw, co mogtoby usprawiedliwiaé
wprowadzenie na rynek przez organizacje sportowe specyficznych zasad dotyczacych
organizacji i sprzedazy wydarzen sportowych;

3. uwaza, ze specyficzne cechy sportu nie uzasadniajg jednak automatycznego zwolnienia
z unijnych przepisoOw o konkurencji jakiejkolwiek dziatalnosci gospodarczej zwigzanej ze
Sportem,

4. jest zdania, ze zwazywszy na wyjatkowy charakter sportu, Komisja powinna rozwazy¢ —
zasiggnawszy opinii roznych stron zainteresowanych i Parlamentu — przyjecie
wytycznych interpretacyjnych majacych na celu pelne objasnienie zwigzku migdzy
prawem wspoOlnotowym a ,,zasadami sportowymi”, ktérych to prawo nie obejmuje, oraz
dziedzing, do ktorej ma ono zastosowanie, w szczegolnosci wyrazne oddzielenie tych
aspektow organizacji sportu, ktore podlegajg temu prawu, oraz tych zasad, ktore nie sg
nim objete, przy jednoczesnym uwzglednieniu zasad pomocniczos$ci 1 proporcjonalnosci
oraz majac na uwadze, ze zakresem traktatu nie sg objete zasady sportowe, ktore dotycza
kwestii 0 znaczeniu czysto sportowym, i — jako takie — nie maja nic wspdlnego z
dzialalnoscig ekonomiczna; jest zdania, ze podziat ten winien uwzgledniaé rozroéznienie
pomigdzy sportem zawodowym a amatorskim; zauwaza, ze takie zasady, ktore dotycza
szczegllnego charakteru 1 kontekstu wydarzen sportowych, nierozerwalnie wigzg si¢ z
organizacja 1 wlasciwym przebiegiem zawodoéw sportowych i1 nie moga by¢ postrzegane
jako ograniczenie przepisOw wspolnotowych dotyczacych swobodnego przeptywu
pracownikow i swobody §wiadczenia ustug pod warunkiem, Ze ograniczenia w zakresie
konkurencji beda proporcjonalne do zasadnych, rzeczywistych interesow sportowych, do
ktoérych sie dazy;

5. zwraca si¢ do organizacji sportowych o przyjecie prawa do odwotywania si¢ do
zwyktych saddéw, uznajac jednoczes$nie zasadg samoregulacji w sporcie, istnienie struktur
,europejskiego modelu sportu” oraz podstawowe zasady rzadzace organizacjg zawodow
sportowych;

6. jest zdania, ze samo poleganie na Trybunale Sprawiedliwosci orzekajacym w ostatniej
instancji prowadzi do niezadowalajacego indywidualnego podejscia do kazdego
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10.

11.

12.

13.

przypadku i1 braku pewnosci prawnej, zwlaszcza Ze tok rozumowania w orzecznictwie nie
zawsze bywa jasny czy spojny, o czym $wiadczy szereg spraw takich jak Walrave czy
Meca-Medina; zauwaza, ze kwestia oddzielenia aspektéw konkurencji handlowej od
zagadnien o charakterze czysto sportowym jest do tego stopnia ztoZzona, Ze niektore
sprawy muszg by¢ rozwigzywane na podstawie pojedynczych przypadkéw i w zwigzku

z tym sprzeciwia si¢ jakimkolwiek krokom zmierzajacym do zwolnien grupowych

z przestrzegania zasad konkurencji ustanowionych w art. 81 1 82 traktatu;

zauwaza, ze uznawalnos$¢ kwalifikacji zawodowych agentow zawodnikdw obejmuje
dyrektywa 2005/36/WE!, w przypadku, gdy zawdd ten podlega zasadom krajowym;

uznaje, ze nielegalne praktyki niektorych agentow zawodnikéw (korupcja, pranie
pienigdzy, handel niepelnoletnimi zawodnikami) moglyby uzasadni¢ przyjecie aktu
legislacyjnego okreslajacego minimalne wymogi zawodowe dla agentow zawodnikow
(znajomos¢ konkretnych tematow, powazanie, brak konfliktu intereséw np.

w nastepstwie podwdjnej reprezentacji, itd.);

zdecydowanie wspiera system licencji dla klubow UEFA 1 wzywa do przyje¢cia takich
najlepszych praktyk w catej Europie;

uznaje, ze mimo iz centralnie sterowany obrdt prawami do transmisji stanowi
przekrojowe ograniczenie konkurencji zgodnie z art. 81 ust. 1 traktatu, przynosi ono
pewne usprawnienia, ktore nalezy interpretowa¢ w swietle art. 81 ust. 3, 1 ze takie
ustalenia sg dopuszczalne pod warunkiem, ze sa spdjne z zasadami solidarnos$ci klubow,
przejrzystosci, odpowiedzialnosci 1 obiektywnosci;

wzywa panstwa cztonkowskie do przyjecia sSrodkow regulacyjnych, ktore zapewnia, ze
sport chroniony bedzie przed wszelkimi naduzyciami zwigzanymi z zaktadami; uwaza, ze
istnieje szczegodlna potrzeba ograniczenia mozliwosci dokonywania zaktadow oraz
zaradzenia ryzyku konfliktu miedzy interesami gospodarczymi zaktadow
bukmacherskich i wynikami sportowymi; wzywa panstwa czlonkowskie, zeby zakazaty
zaktadom bukmacherskim wiasnosci klubéw sportowych lub handlowego w nich udziatu
(np. sponsorowania), jak rowniez powigzan zaktadow bukmacherskich ze sportowcami,
chyba ze zakltady bukmacherskie wytaczaja dany klub lub danego sportowca ze swojej
oferty zaktadow sportowych;

zwraca si¢ w szczegdlnosci do Komisji 1 panstw czlonkowskich o zbadanie wraz

z zaktadami sportowymi i bukmacherskimi mozliwosci utworzenia praktycznych,
sprawiedliwych 1 trwalych ram, aby zapewni¢, ze wszelka dzialalnos$¢ sportowa w
Europie pozostanie nieskazona nielegalnymi zaktadami i utrzyma zaufanie europejskiej
publicznosci §ledzacej wydarzenia sportowe;

uznaje prawo panstw cztonkowskich do podejmowania srodkéw majacych na celu
ochrone¢ prawa do informacji i zapewnienie szerokiego dostgpu widowni do
telewizyjnych relacji z wydarzen krajowych lub zagranicznych o doniostym znaczeniu
dla spoteczenstwa, takich jak igrzyska olimpijskie, puchar §wiata i mistrzostwa Europy w
pitce noznej UEFA;

I'Dz. U. L 255 230.9.2003, str. 22.
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14. podkresla szybko zmieniajacy si¢ charakter europejskiej gospodarki sportowe;j, ktora
coraz bardziej opiera si¢ na inwestowaniu w innowacyjne dziatania sportowe oraz ich
opracowywaniu przy wykorzystaniu technologii cyfrowych; uznaje potrzebe
zapobiegania szkodzeniu prawom wlasnosci intelektualnej i dobrom niematerialnym,
zminimalizowania piractwa oraz ograniczenia pola dla nielegalnych dziatan w
srodowisku internetowym;

15. wyraza zaniepokojenie w zwigzku z — czasami systematycznym — spadkiem
przestrzegania praw autorskich przez uzytkownikdéw witryn o charakterze sieci
spotecznych; zauwaza wyjatkowy rozwdj tresci tworzonych przez uzytkownikow, ale
réwniez zwigkszone ryzyko naduzy¢ w zakresie praw autorskich; uwaza, ze w
przypadkach, w ktérych technologia pozwala na wewngtrzng lub zewnetrzng
identyfikacj¢ oznaczen dotyczacych praw autorskich, rozsadny jest wymog filtrowania w
celu wykrycia takiego oznaczenia przez dostawcow ustug internetowych oraz bardziej
proaktywnych procedur usuwania; uwaza jednak, Ze pozadana jest pewna standaryzacja
technologii, tak aby wymog filtrowania nie stat si¢ zbyt obcigzajacy;

16. uznaje, ze obawy organizacji sportowych dotyczace tzw. marketingu podstepnego (ang.
ambush marketing) sa uzasadnione; zauwaza w tym kontekscie, ze przepisy z zakresu
znakow towarowych i prawa autorskiego moga nie zawsze by¢ wystarczajaco obszerne,
aby zapobiec tej pasozytniczej praktyce; spostrzega, ze przeglad przepisow
legislacyjnych w zakresie oszustw, ktérych dopuszcza si¢ w niektorych panstwach
cztonkowskich mogltby wskaza¢ droge do znalezienia ewentualnych rozwigzan.
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